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B ATTENTION

Cetappareil peut étre utilisé par des enfants dgés d'au moins 8 ans et par
des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou dénuées d’expérience ou de connaissance, s'ils (si elles) sont
correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives a |'utilisation de
I'appareil en toute sécurité leur ont été données et si les risques encourus
ont été appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le
nettoyage et I'entretien par l'usager ne doivent pas étre effectués par des
enfants sans surveillance.
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B MISES EN GARDE IMPORTANTES

* Ce pése-personne doit toujours reposer sur une surface dure et
parfaitement plane lorsqu'il fonctionne. NE PAS utiliser sur une
moquette.

* Ce pése-personne ne doit pas subir de chocs ou de chutes, ni étre
secoué.

*Ne montez pas sur le pése-personne avec les pieds mouillés, vous
risqueriez de glisser sur la surface de verre.

* Ce pese-personne doit étre gardé au sec.

* Restezimmobile pendant la pesée.

« Evitez de heurter le pése-personne avec un objet dur ou de tomber
dessus, vous risqueriez de briser la surface en verre. Le pése-
personne doit étre rangé a I'horizontale, jamais a la verticale. La pile
doitimpérativement étre changée par un adulte. Ne laissez pas un
enfant utiliser le pése-personne sile couvercle du compartiment a pile
n'est pas en place.

» Sila pile n'est pas placée dans le bon sens, I'appareil risque d'étre
endommagé, voire méme de prendre feu.

Cet appareil fonctionne avec une pile lithium de 3 V.

Cette pile est située a l'intérieur et est facilement accessible.
Pour sortir la pile, 6tez le couvercle du compartiment.

Alafin de sa durée de vie, la pile doit étre apportée au centre

de recyclage le plus proche. Li



B MISE AU REBUT

En tant que distributeur responsable, nous accordons

Changement de la pile une grande importance a la protection de
1. Ouvrez le couvercle du compartiment de la pile. ’environnement.
2. Sortez la pile al'aide d'un objet pointu. 7 Nous vous encourageons a respecter les procédures
3. Mettez la pile neuve sur le porte-pile, le signe + vers le haut. | \"™ correctes de mise au rebut de votre appareil, des piles et
Sila pile n'est pas placée correctement, I'appareil ne I~ des éléments d’emballage. Cela aidera a préserver les I
fonctionnera pas. ressources naturelles et a garantir qu’il soitrecyclé
4. Remettez en place le couvercle des piles. d’une maniére respectueuse de la santé et de
I’environnement.
B UTILISATION Vous devez jeter ce produit et son emballage selon les lois et les
1. Placez le pése-personne sur une surface dure et regles locales. _ . , .
parfaitement plane. Evitez les moquettes et autres Pmsq_ue ce prodm’g contient des cor_nposarjts électroniques et parfois
surfaces molles. | | des piles, le produit et ses accessoires doivent étre jetés séparément
2. Allumez le pése-personne en tapant doucement sur la des déchets domestiques lorsque le produit est en fin de vie.

plateforme de pesée.
3. Montez sur le pése-personne et tenez-vous droit.
* Les chiffres clignotent a I'écran, indiquant que la mesure
estvalable.
4. Au bout d'une certaine durée d'inactivité, le pese-
personne s'éteint automatiquement.

Pour plus de renseignements sur les procédures de mise au rebut et
de recyclage, contactez les autorités de votre commune.

Apportez I'appareil a point de collecte local pour qu’il soit recyclé.
Certains centres acceptent les produits gratuitement.

Unités de poids

Le pése-personne peutindiquer le poids en ) ) ' ]
ki|ogrammeS, en livres ou en stones. Choisissez I'unité Quels que soient votre panne etlelieud'achat de votre pI’OdUI’[ en

en appuyant le nombre de fois nécessaire sur le bouton France, avant de vous déplacer en magasin Darty, appelezle 0 978
situé a l'arriere de 'appareil. 970 970 (prix d'un appel local) 7j/7 et 24h/24.

Hotline Darty France

Hotline Vendan Borre
Le service aprés-vente estjoignable au +32 2 334 00 00, du lundi au
vendredi de 8h a 18h et le samedi de 9h a 18h.

Témoins avertisseurs
» Sil'écran affiche "C", descendez du pése-personne puis remontez a
nouveau dessus.
* Lorsque I'écran affiche "Lo", les piles ont besoin d'étre changées.
* En cas de surcharge, I'écran du pése-personne affiche "Err". Enraison des mises au point et améliorations constamment apportées
Descendez du pése-personne afin d'éviter de I'abimer. a nos produits, de petites incohérences peuvent apparaitre dans ces
instructions. Veuillez nous excuser pour la géne occasionnée.

B SPECIFICATIONS

Poids maximum : 150 KG/ 330 LB/ 24 STONE
Poids minimum : 2 KG /4 LB

. Etablissements Darty & fils ©, 129 Avenue Gallieni, 93140 Bondy, France 18/10/2019
Graduations : 0,1 KG/0,2 LB y Y



B ENTRETIEN ET NETTOYAGE

Nettoyez I'appareil avec un chiffon Iégérement imbibé d'eau.
Ne mettez jamais le pése-personne dans I'eau.
N'utilisez en aucun cas des produits de nettoyage chimiques ou abrasifs.

Rangez-le dans un endroit sec et propre.
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EU Declaration of Conformity N°86201308011
Déclaration UE de Conformité
EU- Conformiteitsverklaring
Declaracion UE de conformidad
Declaragao de conformidade daUE

Product Description - ELECTRONIC PERSONAL SCALE
Description du produit :

Productbeschrijving:

Descripcion del producto :

Descrigao do produto:

Brand - Marque /Merk /Marca: Okoia

Model number - Référence commerciale : GS6
/Modelnummer / Numero de modelo /
Numero do modelo :

We declare that the above product has been evaluated and deemed to
comply with the requirements of the listed European Directives and
standards:

Nous déclarons que le produit ci-dessus a été évalué et jugé conforme aux
dispositions des directives et des normes européennes énumérées ci-aprés:

Wij verklaren dat het hierboven vermeld product is beoordeeld overeenkomstig en
geacht te voldoen aan de eisen van genoemde Europese Richtlijnen en normen:

Declaramos que el producto mencionado anteriormente ha sido evaluado yse ha
estimado que cumple con las normas y los requisitos de las Directivas Europeas
enunciadas:

Declaramos que o produto apresentado acima foi avaliado e considerado em
conformidade com os requisitos das diretivas e normas europeias listadas:
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Reference number  |Title
2014/30/EU EMC Directive (EMC)
[ 2014/35/EU Low Voltage Directive (LVD)
] 2009/125/EC Eco design requirements for energy-related products (ErP)
2011/65/UE RoHS

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015

The person responsible for this declaration is:
Le responsable de cette déclaration est :

De verantwoordelijloe persoon voor deze verklaring is:
La persona responsable de esta declaracion es:

A pessoa responsavel por esta declaragao é:

Name - Nom-: Hervé HEDOUIS
Position - Poste: General Manager Direct Sourcing

Signature - Signature:

Place, Date / Lieu :
Bondy, October 15, 2019
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